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Ancora (it.), noch einmal, da capo.

Andamento (it.), Gang; freier Zwi-
~schensatz in der Fuge.

Andante (it.), gehend; Tempobe-
zeichnung fiir ein ruhiges Zeit-

mal}, etwas langsamer als Al-
legretto. Bezeichnung fiir ein Mu-
sikstiick oder einen musikali-

schen Satz in ruhigem Tempo.

Andantino (it.), etwas schneller als
Andante, auch Kkleines Andante.

Anglaise (frz.), alter englischer Tanz
in lebhafter Bewegung.

Anima, con (it.), mit Gefiihl; ani-
mato = beseelt, belebt.

Ansatz, a) bei Blasinstrumenten
die Stellung der Lippen beim
Anblasen des Tounes, b) beim Ge-
sang die Stellung der an der Ton-
bildung beteiligten Organe.

Anschlag, die Art, wie bei Tasten-
oder Zupfinstrumenten der Ton
mittels der anschlagenden Fin-
ger erzeugt wird. Von einem gu-
ten Schlag hiangt die Schonheit
des Tones ab.

Ansprache, die Art und Weise, wie
sich bei einem Musikinstrument
der Ton erzeugen lalt. Ein Ton
spricht nicht an, wenn er nur
unvollkommen erscheint.

Appassionato (it.), leidenschaftlich.

Applikatur (it.), Fingersata.

A prima vista (it.), auf den er-
sten Blick, Spiel vom Blatt ohne
vorherige Kenntnis des Stiickes.

A primo tempo (it.), im ersten
Zeitmal3.

Arabella, Lyrische
Aufziigen von
Urauffiihrung

Komodie in 3
Richard Straul.
1933, Dresden.

Arabeske, Musikstiick im arabi-
schen Stil; z. B. die »Arabeske«
von Schumann und die beiden
»Arabesken« von Debussy.

Arco (it.), Bogen; coll’ arco = mit
dem Bogen; Kennzeichen fir die
Streichinstrumentalisten nach vor-
angegangenem Plzzicatospiel.

Aria (it.) oder Arie (frz. Air), Solo.
gesangstiick lyrischen oder dra-

matischen Charakters in ur-
springlich dreiteiliger Liedform.

In Instrumentalsitzen langsamer,
liedartiger Satz. Abarten: dra-
matische Arie, Koloraturarie, Ari-
etta (kleine Arie), Kavatine, Kir-
chenarie u. a.

Ariadne auf Naxos. Oper in einem
Aufzug nebst einem Vorspiel von
Richard  Straufl. Urauffihrung
1916, Wien.

Arioso (it.), ariemdhnlicher kurzer
Gesang oder Instrumentalsatz.

Arpa (it.), Harfe.

Arpeggio (it.), harfenartig gebro-
chener Akkord, als Zeichen da-
fiur in der Notenschrift eine

Schlangenlinie.

Arrangement (frz.), die Einrichtung
eines Musikstiickes fiir eine an-
dere Besetzung oder ein anderes
Instrument, als urspriinglich vom
Komponisten vorgeschrieben.

Artikulation, artikulieren, beim Ge-
sang die deutliche Aussprache,
beim Instrumentalspiel die rich-
tige Betonung und Einrichtung
der Spieltechnik durch Bogen-
strich, Bindung, Zungenstofl usw.

As, das durch ein b um einen
halben Ton erniedrigte a.

(Fortsetzung Tolgt.)

Un cadeau pour les membres de nos orchestres.

Beaucoup de nos sections ont I'habitude de récompenser les membres

les plus appliqués par de petits cadeaux. Quelques présidents de so-
ciétés nous informent que dans des cas de ce genre un abonnement
4 notre revue est toujours le bienvenu. Nous nous permettons de le
faire savoir aux autres sections, en leur [aisant remarquer qu’elles
accorderont en méme temps & notre organe un appul aussi utile que

nécessaire. 5 : s . % :
Rédaction et Administration de «Sinfonia.
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